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Schlieflich héren wir den bayrischen
Ministern den Bayern und dem Oster-
reichischen Staatsprédsidenten den
Wiener an (sogar wenn er englisch
spricht). Aber das Eintiben einer ge-
pflegten Aussprache gehort nun ein-
mal doch zur Spracherziehung. Die
«Hochlautung», ein hervorragend ge-
lungener Kompromil, ist zu einem
Kulturgut erster Giite geworden, mit
dem sich die Schule bewuft zu befas-
sen hat. Und bei der Vermittlung die-
ses Kulturgutes sollte sie auf jeden
Fall hoéher zielen, als dies offensicht-
lich heute der Fall ist.

Das Parlament gehért zu den wenigen
Orten, an denen in der Schweiz offizi-

Verschiedenes

Arbeitsbliatter «Die schriftliche
Bewerbung»

Die Zeitung «Stellenmarkt» — die Zei-
tung fir kostenlose Stelleninserate —
gibt neu auch Arbeitsblatter mit dem
Thema «Die schriftliche Bewerbung»
heraus. Diese Arbeitshlatter gibt es
fir Oberstufenschiiler, fiir Lehrab-
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Deutsch Euro-Amtssprache?

Kirzlich verbreitete die Presse die
Nachricht, in Briissel werde es abge-
lehnt, Deutsch als Euro-Amtssprache
anzuerkennen. Das wiirde zu viel ko-
sten, 21,56 Millionen. Da mulfi man
sich fragen, wozu der deutsche Bei-
trag von 37,4 Millionen eigentlich ge-
zahlt wird? Um franzosische und
englische Texte drucken zu kénnen
etwa? Der Fernsehjournalist Franz
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ell «Hochdeutsch» auch gesprochen
wird. Und da dieses gesprochene
Bundesdeutsch zwangsldufig in die
Medien dringt und zum Spiegel unse-
rer Sprechkultur wird, muf8 sich die
Schule wohl oder tibel damit ausein-
andersetzen. Wie sollen wir ibrigens
von unsern Romands erwarten, dafs
sie Deutsch entziickend finden, wenn
wir es ihnen stets so aufgekratzt dar-
bieten?
Wer  schaut eigentlich  unsern
Deutschlehrern auf die Finger bzw.
auf die Lippen? Wer ist schuld am
phonetischen Standard unserer Poli-
tiker? Der Turnlehrer?

Alfons Mtiller-Marzohl

ganger und natlrlich auch fiir Er-
wachsene.

Die Arbeitsblatter kéonnen durch In-
stitutionen der offentlichen Hand,
also auch wvon Schulen, kostenlos
beim «Stellenmarkty, Aarestrale 2,
2555 Briigg, bestellt werden.

(Eingesandt)

Stark geht in seinem Buch «Faszinati-
on Deutsch. Die Wiederentdeckung
einer Sprache fiir Europa» mit der
Brisseler EG-Kommission hart ins
Gericht.

Diese betreibe bewuft Verdridngung
des Deutschen zugunsten des Engli-
schen und des Franzdésischen, die zu
alleinigen Verkehrssprachen in Euro-
pa werden sollen. In Brissel ist man
halt fir das franzésische Modell der
Nivellierung.



Und wo bleibt der hehre Wahlspruch
der «égalité»? Erstens gibt es nicht
«wertvolle» Sprachen und «wertlosen.
Jedem Menschen ist normalerweise
seine Sprache die wertvollste, ganz
personlich, ohne ein wberhebliches
Urteil tiber andere. Zweitens darf un-
ter gar keinen Umstédnden der Reich-
tum, den die Vielfalt der europai-
schen Sprachen und Kulturen dar-

stellt, vernichtet werden. Drittens
wiére zu fragen, welche Sprache in
Europa von der grofiten Zahl von
Menschen geredet wird. Viertens
miifSten Bonner Politiker, wenn sie et-
was Mumm haben, daran erinnern,
dafs Deutsch in Mitteleuropa und in
Osteuropa weitgehend internationa-
les Vehikel ist.

me («Der Westens)

Deutsch im anderssprachigen Ausland

Wieder Deutschunterricht
im ehemaligen Habsburgerreich

Nach dem Zusammenbruch des Kom-
munismus erlebt die deutsche Spra-
che in Bohmen und Méahren eine Re-
naissance. Deutsch wird nun ver-
starkt an Gymnasien, am Goethe-In-
stitut, an Hochschulen und Erwach-
senenbildungsinstitutionen  gelehrt
und gelernt. Deutsch ist in der Tsche-
chischen Republik inzwischen zu der
am meisten gelernten Fremdsprache
geworden. Aber auch die Deutschen
in der Tschechei - jahrzehntelang von
den Kommunisten auch sprachlich
brutal unterdriickt — haben nun lang-
sam wieder die Moglichkeit, ihre
Muttersprache in der Schule zu ler-
nen. In Prag hat bereits im Herbst
1991 der «Verband der Deutschen in
der Tschechoslowakei» die Dr.-Strofs-
Schule gegrindet; benannt nach der
aus Dresden stammenden deutschen
Ingenieurin Dr. Christa Strof3. Zusam-
men mit dem Verband der Deutschen,
dessen Vorsitzender Walter Piwerka
ist, hat sie in Prag die erste zweispra-
chige Grundschule gegriindet, in der
sowohl in deutscher als auch in
tschechischer Sprache unterrichtet
wird. Die Schule ist als eine Begeg-
nungsstitte konzipiert, in der sowohl
deutsche wie auch tschechische und
sogar Kinder anderer Nationalitdt
unterrichtet werden.

Mit bewundernswertem persénlichem
Einsatz hat die Schulleiterin Dr. Chri-
sta Strof auf privater Basis diese
Schule aufgebaut, die in der Tsche-
chei fiir den weiteren Aufbau zwei-
sprachiger Schulen, die auch der
deutschen Minderheit zugute kom-
men konnten, Modellcharakter hat.
Immerhin leben im Vergleich zu den
vor dem Krieg rund 3 Millionen Deut-
schen noch mindestens 100 000 Deut-
sche in der Tschechischen Republik,
wenngleich sich bei der letzten Volks-
zéhlung in der ehemaligen Tschecho-
slowakei weit weniger Menschen zum
Deutschtum bekannt hatten, was auf-
grund der jahrzehntelangen, eigent-
lich bald jahrhundertalten Unter-
driickung nur allzuleicht verstdnd-
lich ist.
Die bisherige erfolgreiche Entwick-
lung der Dr.-Strof-Begegnungsschule
sollte fir die Grindung weiterer
zweisprachiger Schulen auch in an-
deren  Gebieten  Bohmens und
Mahrens wegweisend sein. Weitere
Investitionen wvon deutscher Seite
kommen hier auch den Deutschen im
ehemaligen Habsburgerstaat zugute,
indem sie die Wiederentwicklung der
sprachlichen und kulturellen Iden-
titdt der deutschen Volksgruppe und
gleichzeitig das gegenseitige Ver-
stindnis zwischen Deutschen und
Tschechen fordern.

Siegfried Rdder
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